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Kap?’ro’a 1

SVETYLKO A FOUS -
PERMONICI Z RIMBABY

HLUBOKO POD ZEMI, kam se nezahrabe krtek ani zizala, kam

se nezavrtd nejzvédavejsi kofinek stromu, Ziji Svétylko a Fous. Bydli

ve svém kamenném obydli a tak jako my dychdme vzduch a vni-

mame stfiddni svétla a tmy, permonici maji okolo sebe jenom Sedou
skalu, protkanou siti stfibrnych Zil. Neznaji skutecné rano, poledne,
veler. Jediné slunce tam dole je jejich lampa — plaminek kahanu,
poskakujici jako neposedné kizle.

Svétylko a Fous nejsou ale v podzemi sami, jsou tu s nimi havifi,
ktefi na rozdil od permoniki denné sjizdéji pod zem tézni kleci, jak
fikaji havifi, faraji pod zem a pak zase vyjedou nahoru, vyfaraji.

K nejvétsim kamarddim permoniki na Rimbabé patfili

dilni Bec¢var a jeho krdsna pani Julinka, tesaf Pilous a jeho
syn Jirka, stfelmistr Pistéldk, havit Kordule a strojmistr

Pazdera. A nesmime zapomenout na sle¢nu Katefinu,

ptvabnou prodavacku z kraimku na Vysoké Peci, kam chodili
permonici nakupovat. Vzdy k ndkupu pfibalila mily dsmév.

A jesté je tu jeden Zivy tvor, pro potéSeni maji permonici ve
svém skalnim pfibytku doméciho mazlicka, Zelvu Sylvu. Jak se tu
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objevila, nikdo nevi, ale tak jako lidé maji pejsky a kocicky, fimbab-
$ti permonici maji Zelvu Sylvu.

Nevim, pro¢ si Svétylko a Fous ze viech vysokopeckych sachet
vybrali pravé tu jedinou — Rimbabu. Ale kdo jednou na Rimbabé
sfaral, ten se k ni urcité zase navrati.

Véz stihld s bilou stfiskou sedi v zeleném porostu kolem jako
maly hiibecek. Pod stfiskou se lehoucce otaci velka ¢ervena kola,
o kterych se pravi, Ze maji tu moc vytocit kazdému z osudi $téstény
jeho nejtajnéjsi prani.

Ale pozor! Jesté zbylo v t€zni kleci jedno misto. Havifi vim zazeh-
nou kahan, pfilbu si nasadite sami, a jen co se zazvoni — protoze bez
zvonéni se nemuze firat — mizete se jesté ted vydat s nimi hluboko

do podzemi za pohidkou o permonicich Svétylkovi a Fousovi.
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Kavpi’rol-a 7.

JAK sl FOUS
HEZKY ZAFOUKAL NA
TRUMPETU A JAK JE
DOBRE, ZE MA ZELVA

SYLVA KRUNYR

SVETYLKO A FOUS VYSEKAVALI ve skile stitbrnou Zilku, a i kdyz
jim dlatka v rukach zvonila, jako kdyZ v zimé cinkaji rolnicky, price
jim nesla piilis kupfedu. Na $iroké kizi, kterou méli rozprostfenou
» . ». unohou, se krcila jen mald hromadka stffbrné rudy.

' ,2Z.da se mi,* fekl Svétylko, ,Ze na tak tvrdou skalu, jakou
ted tady mdme, mizeme jit jediné s porddnym bum bum.
Sko¢im za stfelmistrem Pistéldkem, snad nim pomuze.*
Za hodinu byl Svétylko zpatky. V ruce nesl dhledny;,
ale tézky balicek. Na rameni nesl v pliténé mosné
zabalenou trumpetu.

» Lak tady to je... Dlouho jsem poslouchal, jak
se s ¢im zachdzi,“ vysvétloval Svétylko. , Pisté-

lak mi vSechno fekl nejmiri dvakrat, ale musime
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si dat stejné pozor. Ty si, Fousi, vezme§ trumpetu, stoupnes si ke
kiizku a dvakrat porddné zatroubis, aby vsichni slyseli, Ze se tady
bude stfilet, a nechodili sem.

»A jak se do trumpety foukd, to ti taky ukdzal?* ptal se Fous.

» 10 je jednoduché, takhle se to drzi a tady je nitrubek, do kterého
fouknes,“ ukazoval Svétylko. A tady z druhé strany vyjde zvuk...“

Tak jednoduché to ale nebylo. Fous se ukazal jako trpélivy zdk
trubad, schoval se do nejzazsiho koutu opusténé rozrazky a tam
foukal, az se zvuky trumpety ménily z nelibého beceni na docela
obstojné troubeni.

Na druhy den odpoledne pfipravil Svétylko prvni odstfel. Sdm
polozil trhavinu do jamky, kterou vysekali s Fousem ve skale, pfilozil
jecnou slimku naplnénou ¢ernym prachem a utésnil jilem.

»1ak a ted uz to jen zapilit... Ty, Fousi, vezmi trumpetu, jdi ke
kiizku a porddné dvakrit zatrub, at se md kazdy na pozoru.”

Fous vzal trumpetu do podpazi a utikal. Uz od rna se t¢sil na
tuto chvili. Kazdy na Rimbabé uslysi, jak umi krdsné zatroubit.

Dobeéhl ke k#izku, nadychl se, nasadil trubku k dstim a zafoukal:
tytadydd, tytadyda...

Zvuk trumpety se rozlétl siroko daleko. Havifi pochvalné kyvali
hlavou, jak to maji permonici spravné podle hornickych reguli
zarizené.

Zelva Sylva jen zaslechla zatroubeni, hned se rozb&hla ven, jestli
nihodou nehofi. Se¢ mohla, pospichala ke skéle za permoniky.

To uz mél Svétylko vatu v usich, zapalil je¢nou slimku a jen po
o¢ku mrknul, jak plaminek mifi ke skdle. Pak uz se tfemi skoky

ukryl v bezpedi za rohem...
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Ozvala se hromova rdna. Celé podzemi se zatidslo. Mohutna
tlakovd vlna vyrazila mélem Fousovi trumpetu z ruky, Svétylkovi
smetla Spicatou hucku z hlavy a uhasila kahan. Jen Svétylko nasel
sirku a zapalil plapolavy ohynek, ustrnul: Pfed nim se ty¢ila hro-
mada kameni a nad ni prazdno, dosiroka dovysoka, jako v jeskyni.

Svétylko pfiblizil kahan a opatrné nahlédl dovnitf. ,Pojd se,
Fousi, podivat!“ Fous se nestacil divit: ,, To je nddhera, tak krisné
kiistaly jsem v Zivoté nevidel.

»A pod nimi stfibrné dratky, jako pavuciny,” $pitl Svétylko.

»<Vusime zavolat Zelvu Sylvu, aby se §la na tu nidheru podivat,“
fekl Fous a zamifil k domovu. Hned byl zpatky a cely udychany
volal: ,Sylva doma neni, ale pelisek ma jesté teply.”

Jestli se chuddk nesla za nimi podivat, a kdyz zaslechla troubent,
tak se uz nestacila schovat,” fekl Svétylko a v ocich se mu zaleskly slzy.

,2Podivime se pod tu hromadu kameni, rozhodl Fous, ,tfeba
chudinka jesté zije.“

Dlouho permonici odhazovali kameni, nez se pod Fousovou
lopatou ozvalo frkéni, prskani a syceni. ,, To je Sylva!“ vykiikli nardz
oba permonici a nebohou Zelvu vysvobodili.

Sotva zelva Sylva trosku pookfila, hned zase pospichala domti.
Po cesté si brucela: ,Mam ja to s permoniky trapeni, kdybych
neméla ten sviij krunyf, uz bych byla ddvno nebozkou! Nejdifv mé
vylakaji trumpetou ven, a kdyz si chce jeden poslechnout péknou

fanfiru, ozve se rdna a mas na hibeté fiiru sutrad...”

oA
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Ka-pi’(o]a 3.

JAK FOUs ZALOZIL
NAD RIMBABOU
LECIVY PRAMEN

FOUS JEDNOU VARIL k vetefi hrachovou polévku a nesetfil
na nic¢em, byl ji pofddny hrnec. Na plotné to klokotalo, sycelo
a hlavné vonélo. Zelva Sylva sedéla pod stolem, sliny se ji sbi-
haly a kazdou chvilku vyhliZela vzhiru, kdy uz bude polévka
hotova.

,Hm, je vyborna,“ znalecky kostoval Fous polivku, ,dneska se mi
opravdu povedla, jesté pridim $petku soli,“ a vzal pytlik se soli.,Co
nevidét se vrati Svétylko a ten ji md rad dobfe osolenou.”

Jen ale odklopil pokli¢ku, z hrnce se vyvalil oblak horké pary
a Fous za nim zmizel jako kouzelnik Zito. Poklicka letéla na zem
a pytlik se soli spadl pfimo do vafici polévky.

,Co se stalo? ptala se Sylva a zvédavé natahovala sviij dlouhy krk.

»Lak a je po véem! To je smula, mohli jsme mit dobrou polévku,*
fekl Fous zklamané. ,,Ochutnej, jestli se d4 jist,“ nabral 1Zici a poda-
val ji Sylve.

Ta jen pfiichla, odtihla se a zalezla do kouta pod postel.
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»,Radéji tu polévku hned vyleju, bude lepsi, kdyz se Svétylko
o ni¢em nedovi, urcité by se zlobil.“ Fous vzal do kazdé ruky
utérku, popadl hrnec a bézel ven. ,,Vchrstnu ji do pramene, co tece
u nis pod kiizkem, voda ji odnese pry¢ a Svétylko nic nepozna,
nic neuciti.”

Polévka zmizela a Fous pospichal domt, aby usmazil na rendliku
aspon tfi vajicka.

Svétylko se vratil z prace az hodné pozdé¢, na rukdvech a ramenou
kazajky, kterou nosil pfi limani skaly, mél usazeny prach a stripky
kaminki. Nesl novinu: ,Nahote nad Rimbabou, tam co vyveérd
fimbabsky pramen, tece vzicnd, 1é¢iva voda. Havifi a vSichni lidé
z §irokého okoli se tam schazeji a nosi si tu 1é¢ivou vodu v bandas-
kach domu.”

»A jakou chut ma ta voda> vyzvidal Fous.

»Je pry moc dobri, trochu slana a voni po hrachu. Musime si
tam pro ni taky jednou zajit, fekl Svétylko a dodal: ,Sam dulni
Becvir si naplnil uz nejednu ldhev, aby ochutnala i jeho krasnd pani
Julinka. Ta nikdy nedala na nds permoniky dopustit. A my ten pra-
men mame za humny a nevime o nicem...“

Fous mrknul na zelvu Sylvu a dal si ukazovacek na dsta a hned
se dival stranou jakoby nic, aby Svétylko na nic nepfisel.

»Zitra tam pfijde hodné ucenych lidi kviili té vzacné vodé, Becvar
je véechny pozval a nahote se potom postavi veliké 1lazné.

To uz Fous nevydrzel. Chytil se za hlavu: ,J4 ti to, Svétylko,
musim Fici. Zadn4 zézratnd voda, Zadny 1é¢ivy pramen! To j4 jsem
tady dole vylil do pramene u kiizku oby¢ejnou hrachovou polévku,
protoze byla pfesolena. Spadl mi do ni cely pytlik soli... Podivej se
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do skiiné, neni tam Zadnd. I Sylva ti to mize dosvédcit, nechtéla ji
vibec jist.“

Svétylko chvili mléel a byl vazny. Pak si na néco vzpomnél
a fekl: ,A co zitra ti u€enci? Co feknou, kdyZ nepotece zadna 1é¢iva
voda? To nemtizeme ddlnimu Bedvirovi udélat. J4 hned zitra rdno
dobéhnu ke Katefiné do obchodu pro sil a hrich. A ty, Fousi, uva-
11§ znova hrachovou polévku. Nejvétsi hrnec a pofddné slanou.
Budeme ji prilévat do pramene tak dlouho, dokud se na v§echno
nezapomene.*

Co mél tedy Fous délat. Hned druhy den rdno vzal pradelni
hrnec, pytel hrachu a dva pytle soli a znova vafil hrachovou
polévku...

A jak zacala polévka vonét, vyhrabala se odnékud Zelva Sylva,
a protoze byla stard a zapomnétliva, hned se ptala, kdy uz bude ta

polévka, vzdyt uz se vaii tak dlouho...

oA
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